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A SZ6RAKOZOTT PAPA

— Miuel szolgdlhatok ?

— Miuel ? Kerek egy ket

enes kepeskonyuet egy elsza- 

kithaiatlan gyerek szdmdra...

WB

ft ...
vegel^BAs

Oszk^r, mialatt e so- 
rokat olvaaod, <£n m£r 
holtan fekszem- a Sza
mos fenek^n, Isten ve- 
led, Valasz fizetve.

Ir^nke,

hirdet^s-
Uzletfeloszlatdsos vegeladd- 

somhoz iigyes eldrusitd sege* 

det keresek. Egy eul prdba- 

id6 uldn biztos dletpdlya.

Linhblatt, Cluj,
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GARABONCIÁS

Dandy Bandi 
strandgondolatai

Don Alfonzó és Donna Carolla
Spanyol novella

bujá ajkaít a várakozásban, de a férfi 
riemjótt... ..

A sSléledó bokrok. fôvebôl ingujjas 
parásztlegény bontakozoll . ki lamo- 
lyogva a még mindig reátapadó dus- 
keblü leánnyaí... Dalolva mentek az 
alkonyatba, kielégifett vággyal a lesfi 
szerélem éjszakai, uj lobbánásai felé...

— Vizben vagyunk.. . Sós fór-
rások buzognak... Sós tenger a 
kolozsvári strandon — cápákkal, 

is fogtamaranyhaíakkal... Ma 
egyet...

— Csekély tizenhat lej... És-
testhezállóezért óromet nyujt egy 

kabin... Kisebb-nagyobb nyilasok
csoda belátást biztositanak...

—Hattyuk is vannak... Itt job
ban megy nekik, mint a sétate- 
ren... Ott már csak ketten van
nak... Itt egy kabinban batan...

Donna Carolla, á vár órfegedó uK' 
nóje harisnyakotés ürügyéveí kíült 
az-alsó erkélyre és gybnyoréhes sze- 
cnénék; nyilaii mohón l^yogelte az alanli 
csápszék. felé. .

A csapszékben kbvér marsalai meb 
letí ott flít elterpeszkedve Don Alfon
zó. ahol kora délufánlól oitfelejtkezett. 
Befért szokása szerint a légyotf elolt 
egyetlen, vérforraíó kozépkupára,, de a 
íócához szegézte áz unott napi légyott 
réme, a vánnyadó .donna ábrázatat es . , - M ,
petyhüdó idomait olive magára. / ' Woti:-®^c^Lflyoi3^híh‘ Y 

. Donna Carolla moho vágyakozasan Hamarmeg egy ’ * Kf!
idókozben aggódó epedés, leü urrá. A, kusza szoval... A donna akar ... Ez 
sulyos karosszék bizsergett alafia és a ^galamb'is egyetlen lenduleltel va^ 
meleg áramlalok óntótték el lényét. godo« be a csapszekbe ... Azulan , a

A percek pedig multak. Az órák is. harmadjk ... hatodik . . . Mindhiaba... 
És mulásuk — mint elsurranó bóregér Donna Carolla arcan most mar a 
érinfése - ideges rezgésbe hozta, megalazott nemi g^g Iprzvonasai raj- 
mégludbó'rózlé Donna Carolla hus- zolódlak ki. Felpallant az jzzó ka^ 
párnáií, gerincoszlopát. . ..Mcozc, ht- 
mar egy forró levélkét: ,, Oi Alfonzo... 
most kell jónnód? azonnal...“ ,

Hat kedvenc postagalambja oít bu» 
gott, bukdácsolt korüloite a párkányon 
s a kóvelkezó pilíanatban a Nyilroplii 
már be is vágódotl a levéllel a csap»

Donna Carolla kéje^en elnyuli a 
szuelte- székben... Már vitustáncos 
rangas feszitefte peiyhüdó' Idomait és 
ellikkadó szájjal habzsoltá a lünó

Nosza, ha* székból és szapora íramodással induit 
a kolépcsón a csapszék felé. Ide mar 
a Donna Carolla di Rodrigó felajzolt

Vasárnap sok a vizipolos...

ÁLLATVÉDELEM 
A MIRA-LÉGYFOGÓ olyan jó, hogy 

a.légynek sem árt. Csak megfogjaésel 

nem ereszti...

' ÁNYOS LACI NÓTÁJA 
Magyar asszony, magyar lány 
Szemrevaló valahány, 
Szerelem.a szivében, 
POSZLER-táska kezében. z 
Az én babám be’ kényes, 
POSZLER-táska be’ fényes, 
POSZLER-táska de szép vagy, 
Mégis milyen olesó vagy...

szék ablakán. ... ..
Donna Carolla feszülíen lefigyelt, 

mikor fordul ki Don Alfonzó a csap» 
szék ajtaján. A gyônyôréhség s a feí- 
csigázo tt akarás szétnyítolta a donna

Névtelen feljelentés •
...Az illetó konnyen felismerheto a 

Jekete kec^keszakáláról, ' melyet azonban 
' most leborotváltatoit...

A róka tneg a farkas
— Te mama, igaz^ hogy a far» 

kas megészí a rókát?
— Meg bizpny, kiéláhyom, ha 

megharagszik . ..
— Naháf akkor a fôtéri Farkas

gógjével toppant be...
Es mit látoti?
Don Alfonzó, a fónemes, csapzott 

hajjal, alákonyult kórgallérraí olí ült 
a nehéz asztalnál .s ôlében a szurtos,
de fialal csaplárosnéval jóizüen ío» 
gyasztotla Donna Carolla píjrkóllnek . 
elkésziiettpostagalambjait. *.
- ' —kai

A HADNAGY UR
— ônkéntès, nevágjon olyan eso- 

dálkozó arcot, mint egy kadét, akit a 
papá ja megpumpol...

link ur ésFein ur

City . %^inand1kZ^ 
Dimtli g Jotlés' 
Üujarítukgáns

I TCIÍí.r-

sziics bacsj nagyon haragos em
ber, merf nala van a legtobb ro-. 
kabor a kirakatban . ..

A tordai „Alagut“ penzio, sz^lloda,- 
kivehaz, etterem, kerthelyis6g 6s mo
dern kddfurdd helyis6gei afurdozoknek 
¿s kirinduldknak valdsagos mened6k- 
helyei. Torddn ugyanis az „Alagut“ meg- 
nyitdsAig alig. volt haszndlhatd sz&loda 
s ezert sokan elkerOlUk ezt a pazar 
sz6ps6gU videket, valamint a kitiino 
Banya-furddt. Ki kell emelnunk, hogy 
az „Alagut“ Arai mellett a tordai nya- 
ratos ma egyike a legolcsdbbaknak. A 
fiirdbzok nagy r6sze napi 210 lej mel
lett ¿Ivezi az „Alagut“ teljes penzidj^t, 
honndt a Bdnya-furdS 15 perenyi gya- 
Iogs6t6val vagy napi tbbbszbri autoja-. 
rattal kdnyelmesen megkozeiithetb.

— Mi az, Link ur, miért vág olyan 
keserves areoí ? - z ,

— Hagyja el, Fein un alig kéí ho» 
napja viselam ézt a kalapof és máris 
oda vanl ■ ?

. Én az enyémet két éve viselem 
és mégis rendes.

— Hat ezt hogy ¿stnálja ?
— Minden évben keiszer beviszem a 

F e h é r - kaiapüzembe 
Unió-ucca 21 alá és mindig van ele- 
gáns kalapoml "

BUZORÁRUHÁZ
Mestitz Millâly és Fiai Deák F.-a.) 30. Telefon: 10—59
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Garabonciás konieránsza
Kolozsvár—pletykaváros

Tiszta kacagás
Már régóta a bégyemben van, 

kisért, zavar, idegessé test,- bosz- 

szanf, humorra késztek iróniára 

és szqiirára safkall, Jolényes 

mosolyf, eljojloit keserüségef 

uált k'e be!6lem az, amii Eche- 

garay egyik drámájában állit 

pellengérre:a Nagy Gáleotto... 

A dráma árfaflan hósnójét és 

hÓsét a suttogó kózvélemény, 

az ádáz pletyka addig-addig üzi, 

kérgeti. egymás karjaiba, amig 

végfe vaíóban megtórténik az 

obligát házasságtórés... Nos, 

erról a Kis, Kózép- és Nagy 

Galeotfóról akarok végré cse- 

vegni, ugy, amint itt Kolazsváron 

suttog, terjed, mérget hinf, pusz- 

fit ésrombo!». * Koloisoár? bár 

a régi elókeló nagyvároshoz 

képest a liberálts éra mesterke- 

dése kpvetkezfében kisvárossá, 

sÓf nagyfáluvá . devqlválódoit, 

mindig szerette a pletykát, a 

megszólást, a kipellengérezést... 

Itt mindenkit érdekel a más 

sorsa, magánétete, legintimebb 

vonatkozásgi, anyagi helyzete, 

szomoruságának és vidámságá- 

nak az okai, szérelmei és esa- 

lódásai...

Ha a korzón végigmegy egy 

par, mindenki tudja, vagy tudni 

akarja, a házasságuk szelid-e 

vagy vad... Ha. egy kisnÓ sé- 

fál az uccán, nemesak fávolról, 

hanem egészen kózelról ér- 

deklbdnek a meníalitása és ren- 

tabiiitása iránt,. . Ha uj ruhád 

van, kiváncsiak, hol tóríél be, 

ha beiórtél,kiváncsiak kinél. .. 

Ha rossz ruhád van, a hátad 

mógbtt lesajnálnak, s azi mond- 

ják, züllésnek indultó!, ha züllesz, 

azi mondják nerñ szeretsz dol- 

gozni, ha dolgozol, azi hiszik, 

nínes tehetséged, nem tudsz 

máskép megélni. . . Itt iudják, 

kivel vagy, voltál vagy leszel 

jóban, kit szeretsz, kire harag- 

szol, kinek mennyivel tarlozol 

s kinek mennyit hiieleztéi. . . 

Itt a Nagy Galeottó üjjál mu- 

tat a kisváros egyetien öreg ko- 

kottjára, itt. mindenki ismer 

minden defektive! és áldetektí- 

vef, itt mindenki tudja, hogy .X» 

báróná a moziba jár puiijárnés- 

kodni, Y, grój kit szeret kitar- 

fóan és Z. polgár melyik prole- 

tárleáñyt farija ki az esÖre... 

Szóval, Jit mindenki belelát a 

más veséjébe, zsebébe és háló- 

szobájába . . .

De az ördögbe is, a pletykát 

akarom perhorreszkálni s ma- 

gam is beleesemMint Shakes

peare Lancelot Gobbója mond- 

ja: Mialatt az ön nagybátyját,, 

Scyllát kerülöm, óz ön nagy 

nénjébe, Charybdisbesem . ,.

Vajon nem volna jó, ha Ko- 

lozsvár kulfarális megujhodását 

azzal kezdenék,, hogy hatósá- 

gilag megakadályoznák és meg- 

szünfetnék a pletyka terjedését, 

sztgóru büntetéssel sujtva, és 

kilakoltatva azokat, akik a jele. 

bárátjuk „szájábán és szivében“ 

laknak s a mások magánéle- 

tébe — e békebeli szentségbe 

— indiszkrétül beiorñek és ked* 

vükre zsákmányolnak . . . Mert 

mi igazán nem tehetünk róla, 

ha a kisvárosi erkölesöknek 

nem elég az a tucat napi és 

hetilap, amik ország-világ ese- 

ményei mellett a letünt. árák 

rengeiegpanamájáról és vissza- 

élésérÓl is részletesen beszá- 

mol, nekik még a légintimebb 

családi pletykák is kellenek ... 

Hát ez már igazán sok a jó- 

bóll . .

„Asszonyok, leányók, szeretök“ 
(fuzve és k'ötve) csak száz lejért kap- 
hatók Jávor Béla irónál (Keleti Ujság).

. ..ahogy az a Ris „aranyhül“ 
Rinézett az EllenzeyR népségver- 
senyén... Ennél csak a „virago 
korzó“ volt impozánóabb ... Na és 
az esti játék a tuzzel...

Nyaralank ♦ ♦.
— Mit szólsz a nyári ruhám- 

hoz, apus?
— Ennivaló vagy benne, asz- 

szonykám...
— Hát még milyen lennék, 

hogyha háttérnek látnád hozzáa 
kék tengert a nizzai pálmasorral.

—. Aztán, naccsága, mér’ ta- 
possák a kisasszonykák az én ló- 
herémet?

— Ugyan hagyja, bácsi. A lá- 
nyaim játszanak, hogy amelyik 
elöszor talál egy négylevelüt, an- 
nak hadnagy lesz a férje.
. — A fene'a katonaságot, nacs- 
csága... Mindig mondom, hogy az 
csinálja a legtöbb kárt a határ- 
ban...

— Kedve,s vendéglosné, kapha- 
tok egy tiszta törülközöt is a 
szobámba?

— Az attól függ, kérem,hogy 
hány ríapig tetszik itt maradni...

Mesrnyilt W Chariíé-szanatórium
£IUJ-K°rozsvár, strada

gyászakbelgyógyászat, I Regíala (MajallS-U.) . 1//A.
Röntgen, ortopedia, anyag- I 
cserebántalmak, urología, | 

viz- és villanygyógyrnódok |- 
stb. a legkiválóbb orvos- I 
specialisták vezetésével 1

Elsörendü Elsörendü 
mütofermek ¿potas!

Igázgató-jóorvos:^ 

dr* Steinér Pál.
Mérsékelt árak benn- 
fekvö és bejáró bete- 
geknek! Telefon 600:
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O Saje Jadlowker valto edj ré- 
gimódi ózletember Kisenevbo. Tille 
o jerek ozonban már nbdjon szam- 
jóhozto o todományro, hobár o 
damnole Angyeleszko olaposon 
megnyoggotto ütet oz iskolábo. 
Omig o táte odjanis' olig todto o 
nevét oláirni, oddig o kis todos 
esemete jalytan ozzol Kéklirozto 
ütet, hodj: „Táte, nézzél esok ide, 
miesoda szépen todom o névemet 
oláirni!“ És motogatto neki o cir- 
kalmos oláirá.s o künyvek szélén. 
Miotán már o máme is kezdte 
pokkasztoni oz üreget o slendrián 
oláiráso miott, o táte dóhósen 
esopto oz osztalro és ódj mandto: 
„Oki hét csillogo vón, hodjatok 
nekem békét ozzol o sak todomán- 
gyol! Te pediglen, Joszele, mandd 
meg o tonitó órnok, hodj edj olá- 
irásnok nem szépnek, honem jó- 

Éncsem-nok moszáj lenni!' .
benesem . o damnole Jarga .todos 
prafeszar oreság, oki pedig nogy- 
konállol eszi o sak todpmángyt. 
Omig neki nem jájto o sak küz- 
aktatás, oddig biílcsen hollgotto o 
kritikávol o sak jerek kiñzáso 
miott. Mast amikar tüle o jerek 
is megboktó o liceombo, mast már 
ü is döhösen rácsopjo oz osztalro, 
hodj o jenének kell oz o sak to- 
domángy o mogos tondijokkol fü- 

szerezve ...

*
O Sime Richfusz valto edj vüle- 

génj o leggozdogobb csoládbo Szot- 
márun. O chászene eliítt elmente 
o totájávol bevásrolni. O bozár 
elütt toláltok edj vacugu rangyas 
zsidójereket, oki o szép játékokot 
nézegette és o hidegtill szoporán 
bokázto o küvün. O Sime nyájoson 
megszólitotto: „Mandd, sájgecli, 
mit szeretnél te legjabban oján- 
dékbo?“ O kis jerek baldagan 

mandto: ,,Én szeretnék edj repü- 
lügépet“. O Sime elilkelilen be- 
megy o bozárbo és már hozzo is o 
játékot. O jerek ürümmel várjo oz 
ojándékot, de Sime éppenhodj rá- 
honyorit és tavább medj nodj siet- 
ve. O táte otána és ódj mandjo: 
„Nil, Simegász, ozt hittern nodj- 
lelkü okorsz lenni és o jereknek 
vetted o játékot!“ Mire o Sime ra- 
vaszól: ,,Én esok todni okortom, 
mit szeretnek o jerekek legjabban. 
Odjanis o menjosszónyom kis ücs- 
ese elsnóderolto o leveleimet, omi- 
ket régebben irtom o lánynok. O 
beste külük mast ozzol fenjeget, 
ho nem kop volomi kólónós oján
dékot, okkor felolvasso üket edj 
vocsorán...“ O táte tdj csodálkoz- 
to: „Nil, mit türüdsz mast már 
vele?“ Mire o Sime: „Mesüge oki 
vodj, totám! O külük kipécézte oz 
üsszes heljesirási hibákot és ,ozzol 
okar kikocogtatni o vendégek élütt. 
Hát nem moszáj nodjlelkünek len- 
nem?“... Ollevájl o zsidó \koltosz- 
türvényjavaslat o dámnole Vlád 
miniszter órtól. Mindenki oztot 
hinné, hodj ez edj nodjlelkü oján- 
dék o vacugu zsidóságnok, olap- 
jábo pedig nem más, mint kür- 
münfant boksis óz ontiszemiták- 
nok góunolva... Ppftic, damnilor 
jidani, jóródjetek szabadon o Dona 
küzepébe, hiszen ódj sé todtok 

ószni...
—kaz.

Ildikó
Megverték az Ildikót, 
Miért vett drága trikót, 
Mikor a Harísnyaházban 
Kettöt adnak ily árban...

A GARABONCIÁS
elófizetési ára:Egy éyrel40,félévre 80 lej

Kttlonbségr
— Mi á külOnbség a vadász és a 

Mira-légyfogó között ?
— A vadász lesi a hegyeket, 

Mira meg eszi a legyeket. .
Legjobb, legrssebb...
Három szóval meggyözöm Önt :

Legjobba Farmatbbörönd.
Süket hallja, vak is lássa :
Legszebb a Farmatl táska.

A hóditás titRa.

— Mondja asszonyom, mi a hódítás 
Htka ?

— A sikk, uraim, a sikk 1
— És mi adja ezt meg a nónek ?
— Az inielligenciája és a szabónoje 1 

Nekem TüRori Tuci adja a volt 
Wesselényi-ucca 14 szám alatt...

B Imma.aIÄÜ I Próbáljákmegbeszerezni gummi-, alkat- CAff&F0k 1UrVeZeiwKS rész-, beuzim és olajszükségletüket az -----

Autóparknál îîmâ“'
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Rádió L1 birek
16 strandolâst, olcsô nyaralâst! □ A Keléti Ujsâg jëlehti.

À voinïc-afférbân Maniù megânapitotta, hogy a furhôsbotna^^
Az Üj Kelet jelenti : A hormâny bultusztôryenye _ végleg
sebbséaet i“1 Ä Mai Vilâg jelenti à vizmü-panamârôl : A Sävu-ügyhöz csah
egÿ szavuiib vap ï NeïSavut heresséh, h^nem ài ehü
véri Friss Üisâg jeïentïr A eshüvôn a New-Ÿorb, City és Palace fôurai
is megjeïënte^^ Üjsâg jejenti : Lapunbra
neh eivëïnh fen^ Patria jelenti : Tatarescu Jiberâîis fôsamesz

aovondïcsértë a szigurançât. Hat ez is benne van a libéralisé
ban ’ Ö Az Eiienzeyh hosszu orrai jelenti a füstbement népségversenyrôl : 
A meamaradt ïegyehet és a betiitott filmet feÎajânlottué

Jô jegybiadâst, hevesebb deficitet !
A MAGYAR SZINHÄZ MUSORA

Apoteker aus Kürüslodány — Körösladänyi telepatikus.
Epesz e Sonnenschein — -Sût a nap.
Ábeiesz RózaÁbris rózsája.

A M0Z1K MÜSORA:
E gitesz Vábele— Rabszoíga feleség.
E Singer-Voglerei — A szerelem pacsirtája.
E ózgedekte SHferle — Bimbófakadás.

A siró ember
ANYJA LANYA

— De Sárika! Nem megmond- 
tam, hogy neked nem szabad be- 
szélned, amikor én beszélek...,

— Ugyan mama! Csak nem vár- 
hatok, amig lejekszel...

MAI STILUS
— Na és mennyi lenne ez a ruha?
— Az attól f ügg, mikor fizeti, jo- 

gász ur.
— Hat az nekem draga, Sámson 

ur...

A ravasz gobé
— Na pincér ecsémi, ez a székely 

borda se lesz valami kivâlô!
— Miért, kérem szépen? ’
— Mert különben nem dugtâk vol- 

na ugy el a pityôka köze...

Olcsô parkettgép
— Hogy csinélod, édesem, hogy a 

parketted mindig olyan szép, pedig ' 
cseléded sincsen?

— Nagyon egyszerüen. A két iker- 
fiam most tanül csuszni a földön, hât -

• egyuttal kötök alâjuk egy parkettke- 
fét,..

Proccéknál
— Mi vana táviraiban, Adolf ?
— Semtni kiilönös, Roza, Meg- 

nyertük a fónyereményt...
y— Mbach ... Es ezt a Zsán- 

nak éppen ebéd alatt kell kö- 
zölnie ?...<’

- A naiv mama
— Az istenért, lányom, a husz 

éveddel hozzámennél ehez az öreg 
emberhez <és vele akarnád leélni 
egész életedet ?

— Csak az ô egész életét, mama...

enyhe kamatra százezer lejt üzletbe- 
rendezésre. Ehelyett a pasas vett raj- 
ta egy autót és ma reggel csaknem 
elgázolt vele az ucean...

Jancsi és Juliska
A kîs Juliskának nem lévén jôkedve, 
Jancsi elvitte ôt a Florida-kertbe 
Juliska megörült a szép muzsikânak, 
A Jancsi pedig a kitünô konyhdnak. 
A Jüliska szivét elöntötte Amor, 
A Jancsiét pedig bizsergetö mámor. 
Aztán. hazamentek s ami eddig soha — 
A kis Juliskdval megtôrtént a csoda: 
A meztelen Âmor mdmoros kedvébe' 
Pici nyildst lött a Juliska szivébe, 
S bár az izzó párnán még piroslott vére, 
Mdsodszor is borult a Jancsi keblére : 
„Jancsikdm, szerelmem* — ezt pihegte keble — 
„Holnap is elviszel a Florida-kertbe?*...
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O

HIRER heto a diktaiura a liberali' 
sokalkotmànyhüségével?..

/ nem jött le meghallgatni honmentö- 
• inte^ a töltöttkäposzta kiviteli 
- tllälmäröl. Az ember ärcän erre a ko- 
midiära megjelenik egy spkatmondÖ mo-

FUCCS A PUCCS. Bükarestböl ie- 
lentik : Stoica ezredes jätök közben 
tökäszra makk tizest Vett, de közben

Metröpolögiai jelentés. Az uborka- ; hătha azalatt- a: ravasz Duca beleiil a 
szezcn érettsègije utân âliandôan me- ■ ’-t— • - ■■ ■
ieg,szâraz vakâciô

liberdlisök elnöki székébe.A szeretett ve-
ieg,szâraz vakäciösjdö.värhatö. Apar- zér inkăbbmegvàrja a bukarésti strand LEGJOBB A FILTPESCU FÊLE HA- 
1 B&kX/iÂ SÏ k9Yet-keSeJ felépitését, ahoyaaz elnökiszéketkönnyen ZAI DIKTA TÛRÔP Grigotie^FUi^écu 
a liberâhșokra néha;hideg zuhanyként, magàyal viheti. reakciôs bojar. fiàtalember diktaturàt• • reakdd& ^jàr. fiàtakn^r £kS&
SseÎ^Âè^KïS&rM Moçoiu generâïis diadaîmas'kïvo-, akar Romàniâban. Ném.tôihègekré, ha-
a fascisS güîvh?n / Rulésa. A. nagy generâïis, kinek vitéz’i nem nehany reakciôs kalàndorra tà-

e' tet,e,t Matszôrosan'viszhahgdzzâk a he^ maszkodôh A :bojâr^diktatüra egyelöre
-, - ha sajâtmaga öblösen elkiältja némi akadilyokba ütköäk, azértinnak

SZEMELYI HiR. Bratianu Vintila magât— ezüttal hosièsen kivonult a ktmondàsaig forgalombd hozza a Fili-'
nemmerkülföldifürdöbemenn^rnert^^rlameniböl.Meghsragudö^mertMa- n^U’felehazaidiktatäröt.

Közgazdagsag—Kôzszegénység
Rovatvezetö : Ö. KOH-NOM ~

DOHÂNY CSEMPÉSZET. A
hatôsagok megàllapltottak, hogy 
Româfüàban nagyàrânyu dohăny- 
csempészet folyik măr több év 
ôta. A legtöbbször elôhelô csem- 
pészek milliôs tételekben lopjâk 
ki a dohànyt a kincstàr fiôkjàbôl.

Ultraviolett 
ablaküveget 

rendeljen a 

fWraWAW 
tiikorgyârnâl

Cluj, Str. Vlahuța W. 3 
Telefon Kerdezze meg Telefon 
14 7 a hâziorvosăl l 14 7

Közgazsagi hirek
MOTAȘ foldgâzembert, miutân 

zsiros âHâșâban teljesen lăbra âllott, 
letartdztatâsâbôl szabad lâbra âllitottâk.

+ Dr. CÂLUȚIU avereszkănus ex- 
prefektus, csödtömeg- esbankettrendezo 
hărom év 6ta nem. rendezte egy bah- 
kettszămlâjât ä New-Ybrkban.

X ERDÉLYBEN két évig nem sza
bad foglyot Ioni, mertafoglyok nagyon 
sovănyak az éhségsztrâjk és a vékony 
amnesztia miatt.

— Két milliöt keresetta văros vagy 
öt évig, amely kerek summa âllitôlàg 
beleesett a vărosi vizmüvek kiitjâba.

Leszâllitjăk a lopott vagyonadôt. 
A kormâny elhatârozta, hogy a 
lopott vagyonok adôjât a mini- 
mumra leszâllitja. Igy ugyanis az 
adôbevallas. simân fog lefolyni és 
nem lesz adôeltitkolâs. A lopott 

„vagyonosok a bevàl'lâsnal szâmot 
kapnak a tolongâs elkerülése vé- 
gett.

FürcfiïR a haittyii.. .
Fürdik a hattyu fekete tôban 
Egy csodaszinii, pikâns țrikbban.

. Csoda irîkôban vakit habteste, 
A csodatrikôt vajon hol vette? 
A nap răhunyprit a pazar lâtvânyra

, „Hol vette a trikôt ? A Harisnyahâzba/“
-___ ______ ——_________——_________ —____ ___

F J Vegye meg a „Szinhäz és Filmtet. Ära to lej.

A 
hölgyek 

r felfigyelnek 

} optim
CiPÔMODELLJŒE!

r Cluj, Calea Reg/ 
1 Ferdinand 39sz.RADIO iniormäcio megbizhato

Cluj, Str. Iuliu Maniu 8. Tel 6-30
Felelös szerkesztd : GARA ÄKOS 

Müveszeti szerkesztök: Mohy es Fuchs 
Kiadja: „Garabonciäs“ Elclapkiadö 

Vällalat
Szerkeszldseg es kiadöhivalal: 

CLUj, Slrada §aguna 8.

City-kavéhâzmüsora: Dudus, szinhâzi vacsor a
Çgyszer megszolalnak a polyâs gyerekek :
„Mamak, nekünk Hofer-lMiitoport vegyetek!“



GARABONCIÁS

Emánczy Pálné 
a világpolitikában

— OÙ reid, dràgaim, egyhé- 

fig ülésezett Berlinben a oildg- 

parlamentünk anélkul, bogy 

hajbakaplunk volna ... Csak 

az. egyenjogiisàggal uolf egy kis 

baj a csalddi életben ... Van- 

nak ugyanis elaétae olyan jér- 

fiak is, akik, gmellett, hogy 

csalddfentartôk, uagyis hozo- 

mâny nélkül is prompt jizetik 

a szabô-kalap-konyhaszâmlàkat, 

ezenfelül is hatdst fudnak gya- 

korolni a, nôkre ... Bär nem 

hagynok parancsolni maguknak, 

mégis elég kellemes nekik en* 

gedelmeskedni. . . Ezep à pon • 

ton megakad a nômozgalom...

— Apropo, ez kapéra jôtt 

Pâlomnak ... Szeretne' tüdni, 

hogy ô is képes-e még valaini 

hatdst gyakorolni... Ne sira- 

pdlja magâti mondtam rieki... 

Nem hagydm magam kikérdez- 

ni. .. Majd csak az ezüstlako- 

dalom ufdn... Addig hagyjdn 

engem leégni — leheiöleg egy 

jobb tengeri strandon . . .Na, 

nem ?, ..Hanem a flatai sli- 

Jerli nemzedék csindl komoly 

bajt a mozgalomban ... Ezek 

a békdk ugy összepajtdskodtak 

a flukkal a hdfunk mögöft, hogy 

jütyülnek a n&mozgalomra ... 

Hogy ôk inkâbb a fiuk pârtjân 

maradnak ... Szerintiik egy kis 

pikdns jlört többet ér a nôi jo- 

goknál i.. Hogy dk férjhez 
akarnak mehni.,. Már pedig 

ki fog eloenpi egy huszéoes 

szüfjrazsettet — pldne hozö 

mány nélkül ?... A kis. Ernán- 

czy-lány meg egyenesen lud- 

börözik a mozgalomtól...

— Apropó, valami Popescu 

nögyülölö Kiseneoben megbuE 

taifa az összes 84 lednyjelöl- 

fet... Hogy a nÖnek konyhá- 

ban ■ a helye I... Egyenesen 

égbekiálf . .. Ezek a regdtisza- 

frapák satráfának néznek min- 

den nöt... Egyik levefköztetl 

öket a mulatsdgban, mdsik el- 

buktafja az éreltségin . . . Ném 

érem fel ésszel, hogy nézheti ezt 

el ennek a Popo... Popescu- 

nak a jelesége ... A Papú- 

csescu-asszony. . <

— Az ilyen aadember meg- 

fékezése ugy torténik, hogy 

összeüi a fartományi nöi nägy 

ianács és olyan feleséget nyom 

a tanár ur nyakába, hogy arról 

koldul.. . Ha pedig ez sem bir 

uele, akkor akcióba lép a koZ- 

ségi szükebb nStanács a oizes 

lepedöuel... Shocking l....

— És ugyanezt kéll. ténni a 

legmagasabb kormányjérfiákkai 

kivéve Mañiu Gyulát.. . O 

ugyanis tilokban a mi embe- 

rünk — magunk között legyen. 

mondua ... —kai

Legszolidabb cipész

Kirschner
Cluj, Str. Matei 5

(Rádió-étteremmel szemben)
Legujabb 

nöi és férfimodenek. 
Meglepö olcsó árak!

Finomabb férficipok 
aHandóan raktáron*

Sporthuinbr^
Rovat^ezetá: OFSZÁJD

A politikai eifogultsägnäk a sport61et 
terän valö t6rh6ditäsärol ¿rdekes 6s 
humoros eset6t adjuk'e helyen.

A birdszövetseg Nagy Lajpst, az or- 
szägszerte ismert. kitünö • birot dele- 
gälta a Gloria CFR—Banatul temes- 
vari merközesere.' Ez a välasztäs nem 
tetszhetett a soviniszta köröknek, mert 
az FSSR megkereste az AAFAR-t,hogy 
„romän birot“ delegäljon. A birdszö- 
vetsdg erre Ilie Ciürelt küldte ki a 
meccsre. A közpöntnak 6z sem volt 
eldg, mert szerinte Ciurel „magyarofil“ 
birö s kerte, ftogy dr. Morar Teofilt 
delegäljäk ....

A biroszövetsdg magyar nemzetisegu 
tagjai — mint örtesülünk —, elhatä- 
roztäk; hogy täviiatilag kdrik fei Beth- 
len Istvän magyar miniszterelnököt, hogy 
az analdgia kedv66rt vonja vissza sürgö- 
sen Bud Janos közgazdasägi miniszter 
delegäläsät, aki — tudvalevöleg — ro- 
män szärmazäsu ...e

A Banatul—România vasărnapi közdp- 
döntöjänä, ahoi a bânăti csapat 3 :0 ra 

• kikapott, Chifor Sändortöl, a Romania 
bekkjdtöl dr. Morar Teofil megker- 
dezte t

— Mondja Chifor, maga erdelyi ?
— Isen.
— Sn azt hițtem, bânâti.
— 'Midrt?
— Mert olyan id fekete bânâti föld 

van a körme alatt .. .

MECENĂS
. — Kerek egy kis segitseget sze- 

geny hadirokkantnak, Linkblatt 
ur...
. — Hagyjon nekem beket 1 En 
ebben az evben mar tizezer lejt 
fizettem a.szegenyeknek.— becsü- 
letsertesert...

UJ keresztrejtvény 
c

3- i „ 
€1 P O IC 
; Ö ?

K
Gyári leraKat: C&lea Regele Ferdinand 22



8 GARABONCIÂS-Mit lát, mit hall, mit fad?

— Mit lat, JaJtdrs ?

— Nahat, mit lätok? Ldtom 

a ragyogö nyärinapot es ldtom 

a viharos felhöket,ldtom asdta- 

teren a rulettet ds ldtom a ki- 

äritett zsebeket, ¡dltam Beregi 

Oszkdr drdmai tdrsulatdt ds 

Idttam Janooics mozimüsordt, 

Idiom a leegelt adöalanyi ds 

ldtom a nyarald oddodgrehajlöt, 

Idttam a f'öuri esküböt es Idt* 

tarn a munkanelkiiliek nyomo- 

rat, ldtom a str andon a csinos 

közvddlikat ds ldtom a korzön 

a csintalan maganbddlikat... Ld- 

tom, omit Idtok.

— Mit holl, Jajtdrs ?

— Nqhdt, mit hallok ? Hal

lom, hogy a fascistdk lenyeltek 

a diktaturarendeletet, hallom, 

hogy Koala pernyertes leit, de 

a odros ezzel többet nyert, hal

lom, hogy Szana sokat hagyott 

a szegdnyekre, de az erddlyiek 

meg sincsenek szandlua, hal

lom, hogy az Ellenzeyk csunya- 

sägt oersenyen ingyen ment be 

a közönsdg, de a gyÖztesek 

rdfizettek a szavazöjegyekre, 

hallom; hogy a aersenyfilmet 

a Grand-mozgoban betiltottdk s 

az Ellenzeyk egy grandot sem 

keresett, hallom, hogyKdnd vd- 

lik az urdió!, Kd' pedig meg- 

bálik a barátnójdtól, hallom, 

hogy big kend, mert Jó a 

beek-end.., Hallom, amit hal

lok.

— Mit tad, fajtdrs?

— Nahdt, mittudok ? Tudom, 

hogy a Minerea pdnzdt ellop- 

fdk az Erddlyi Bankban, de a 

tolbajok nem erddlyiek, tudom, 

ki bolt Petójl ds tudom, ki 

Ooga, tudom, mi a Jascizmus 

ds tudom, mi a furkósbot, tu

dom, mi az agrdrreform ds tu

dom, mi az ugratott reformólas, 

tudom, mi a panama ds tudom, 

mi apana-ma ds holnap, tudom, 

mi a moratórium ds tudom, mi 

a szanalórium, tudom, mi a 

csödiömeg ds tudom, mi a fö- 

megcsöd. ♦. Tudom, amit tu- 

dok.A nyár szenzációja
3600í?Jért

I
kétajtós, 1x1 m x 55 cm. nagy. I 
Egyajtós, nagy .... Lei 2800 ■ 
Egyajtós. kicsi . . . ..Lei 2200 I

Portómentésen és utánvéttel I 
házhoz szállitja ■

Boronkai L. mérnok ICla¡, Sir. Șaguna (BarthaM.-u.) 8 ■

Garabonciás üzenetei
1000. olvasó (Helyben). Mi is ol- 

vastuk H cikkét az Ellenzeykben: Or- 
gonabokrok és cseresznyefák a „har- 
madik legszebb“- nél, Ólom Birjnél. 
Há’ ez a cikk naccerü. A meginterjuholt 
nagypapa igy vélekedik táncosnó uno- 
kájáról: „Nem bänom akárhol, akár- 
hogy... Csak azt akarom, hogy bol- 
dog legyen“. Jgazári modern gondol- 

. kodásu és elnézo nagypapa, olyan él- 
nézó, minia kbzónségH.-val,a „Bolha 
ereje“ és a „Saskeselyü harca a repülÖ- 
géppel“ hascikkek szerzójével szemben.

ÉRETTSÉGI ÁZ OVODÁBAN
— Jánoska, hát te miért jösz 

sirva az óvodába?
— Mert a papa képeket akasz- 

tott a jaira...
— -És te azért sirsz?
— Nem, haném a szeg helyett 

nágyot koppantott az ujjára...
— Te pedig megsajnáltad... No- 

ez szép dolog...
— Dehogyis, kisasszony, hanem 

én elnevettem magamat...

U.J D O N S A G 
köLNMZI

■Nizza! ibolya 
Centifolia yörös rózsa 
Török fehér dohány 
Erdélyi lila orgona

Konceñtrátt tartos illatok- 
ban egynegyed liter 80 lej 

RÓZSA M. ROYAL 
droguería Fotér 26

Világszenzádó
a CRISTAL PALACE-ban

Edith Benise
a táncoló hegedümüvesznö

Grandiózus kiséro müsor!

Nagyvárosi hanguîat. Kolozs- 
vár egyetlen intim lokáljában 

„The fine Singing Boy’s Jazz“

Amjota legyek mäszkälnak orromon es, szämon, 
Mifogö Jett a kedvenc szerszämom.

Tipografia „Cultura“ Cluj, Strada Iuliu Maniu Nr. 8 — Telefon 630


